
Panama  Canal  Site  Visit  Agenda  
Agenda  para  la  Visita  al  Proyecto  de  Expansión  del  Canal  

  
The  symposium  opens  with  a  full-­day  visit  to  the  New  Pedro  Miguel  Expansion  Project,  in  partnership  with  
the  Panama  Canal  Authority  (ACP).    

El  simposio  comienza  con  una  visita  organizada  en  asociación  con  la  Autoridad  del  Canal  de  Panamá  
(ACP)  al  proyecto  de  expansión  del  canal.  

09:00    
Meeting  point  in  rooms  Barcelona  1  &  2  at  Riu  Plaza  Hotel  for  the  project  overview  presentation  
by  Ilya  Marotta  (Executive  Vice  President  for  Engineering  and  Program  Management,  Panama  
Canal  Authority).    
Reunión  en  salones  Barcelona  1  y  2  en  el  Riu  Plaza  Hotel  para  la  presentación  general  del  
proyecto  por  Ilya  Marotta  (Vicepresidente  Ejecutivo  de  Ingeniería  y  Gestión  de  Programas,  
Autoridad  del  Canal  de  Panamá).  

  10:30  
Departure  as  a  group  from  the  RIU  Hotel  by  bus  for  the  Panama  Canal  Technical  Tour.    

Please  take  note  of  the  number  of  the  bus  in  which  you  are  departing  from  the  RIU  
to  be  sure  you  are  on  the  same  bus  all  throughout  the  visit.    

Salida  en  grupo  en  autobús  del  Hotel  RIU  para  el  Tour  Técnico  del  Canal  de  Panamá.      
Por  favor    tome  nota  del  número  del  autobús  en  el  que  saldrá  del  RIU  para  
asegurarse  que  tome  el  mismo  autobús  durante  toda  la  visita.  

  11:45    
Arrival  to  Aguas  Claras  Gates  and  visitor  center.      
  Arribo  a  las  compuertas  de  Aguas  Claras  y  al  centro  de  visitantes.                

12:00    
Welcome  and  lunch  at  the  visitor  center.    /    Bienvenida  y  almuerzo  en  el  centro  de  visitantes.  

13:00  
·   Technical  presentation  with  emphasis  on  sustainability  and  engineering  issues  of  the  Canal  

Expansion  and  the  Third  Bridge  on  the  Atlantic  side  of  the  Canal.    There  will  be  a  session  on  
questions  and  answers.  
  
Presentación  técnica  con  énfasis  en  cuestiones  de  ingeniería  y  sostenibilidad  de  la  Expansión  y  
el  Tercer  Puente  en  el  lado  del  Atlántico  del  Canal.    Habrá  una  sesión  para  preguntas  y  
respuestas.  
  

·   Special  technical  walk  by  the  construction  areas  of  the  Gates.      
  
Caminata  especial  técnica  por  el  área  de  construcción  de  las  Compuertas.  
  

·   Visit  to  the  Gatun  Gates  (near  the  visitor  center:  5-­8  minutes  by  bus)  for  delegates  to  have  a  first  
hand  view  on  how  the  Gate  System  works.    
    
Visita  a  las  Compuertas  de  Gatún  (cerca  del  centro  de  visitantes:  de  5-­8  minutos  en  autobús)  
para  que  los  delegados  puedan  observar  cómo  funciona  el  Sistema  de  Compuertas.  

16:30      
Group  returns  by  bus  to  the  Riu  Plaza  Hotel.    /    El  grupo  regresa  en  autobús  al  Riu  Plaza  Hotel.      

Special  note    /    Nota  especial  
Sunscreen  and  a  hat  are  recommended.        
Se  recomienda  el  uso  de  bloqueador  solar  y  sombrero.  


